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Dévody kreovania, platnost a ucinnost,
signatar

- rozsah trestnej Cinnosti spojenej s cyber-priestorom , formalno-pravne
gtrgtlzlemy pri stihani a najma pri vzajomnej spolupraci dotknutych
atov

- zneuzivanie pocitacovych sieti a elektronickych informacii
- zrychlenie a zefektivnenie vzajomnej spoluprace statov
- doplnenie existujucich nastrojov medzinarodnej spoluprace (RE,OSN)

Dohovor bol otvoreny na podpis 23. novembra 2001 (EC 185)
nadobudol platnost’ 1.jula 2004 v zmysle ¢lanku 36 ods.1,3.

Signatari - 42 statov RE - 36 rat. uC.

6 Statov neclenov RE rat. UC.



Slovenska republika

- platnost, udinnost,
- uplatnené vyhlasenia, vyhrady

Dohovor nadobudol platnost’ a ticinnost’ gre
Slovensku republiku 1. mgja 2008 v sulade s
clankom 36 ods. 4. (ozn. C. 137/2008 2.z.)

Vyhlasenia v sulade
v sulade s clankom 24 ods.7 pism. a),

v stillade s ¢lankom 27 ods. 2 pism. a) - ustredné organy MS
SR, GP SR

v stilade s ¢lankom 35 - kontaktné miesto - PPZ UMPS
Interpol

v sulade s ¢lankom 40

Vyhrady

v sulade s ¢élankom 42 a ¢lankom 29 ods.4 - odmietnutie
v sulade s ¢lankom 42 a ¢lankom 4 ods. 2



Ciel Dohovoru vSeobecne

Clénok 39 -dopifat’ prisluéné multilateraine alebo
bilateralne zmluvy alebo dojednania medzi stranami
najma:

ETSC. 24

ETSC. 30

ETS C. 99

Ak strany uz uzavreli dohodu alebo zmluvu o predmete
upravy tohto dohovoru alebo, ak by takto v buducnosti
urobili, su opravnené uplatnovat’ tieto dohody alebo
zmluvy alebo upravit’ podl'a toho svoje vztahy. Ak
upravia svoje vztahy inak, dohliadnu, aby to
neodporovalo dohovoru



Ciel Dohovoru v ramci realizacie
medzinarodnej spoluprace

Vseobecné zasady medzinarodnej spoluprace (¢l. 23, 25)
vymedzuje posobnost’ —

= Zabezpecovanie dokazov v trestnych konaniach o ,pocitacovych
trestnych cinoch"

= Zabezpecovanie elektronickych dokazov
spolupraca v sulade s ustanoveniami Dohovoru

" uplatriovanie relevantnych medzinarodnych nastrojov pre medzinarodnu
spolupracu v trestnych veciach, - subsidiarne pouzitie dohovoru

= Reciprocita
zavedenie postupov na zefektivnenie, urychlenie a ul'ahcenie spoluprace

Vo vzt'ahu k vykonavaniu Ziadosti odkaz na vnutrostatnu pravnu Upravu vratane medzinarodnych
zmluy, ktorymi su strany viazane

Postup nesmie odporovat’ zakladnym zasadam doziadaného ¢lenského Statu;

pouzitie modernych technickych zariadeni pre ucely zabezpeCovania dokazov.



Pravna pomoc

Vseobecné podmienky Clanok 25

moznost’ zasielat’ Ziadosti o pravnu pomoc
prostrednictvom rychlych komunikacnych prostriedkov
vratane faxu alebo elektronickej posty v rozsahu, v akom
tie prostriedky poskytuju primeranu uroven bezpecnosti
a hodnovernosti

postup podl'a pravneho poriadku doziadanej strany alebo
pouzitelnych zmluv o pravnej pomoci vratane dovodov,
odmietnutia spoluprace (USA- the minimis). Vynimka-
trestne Ciny uvedene v dohovore, (2-11), ktore su
zaroven fiskalne

obojstranna trestnost’ - podl'a poziadaviek doziadanej
strany



Spontanne informacie

Clénok 26

Informacie ktoré by mohli iniciovat’ trestné
konanie

poskytujuca strana moze pozadovat’ zachovanie
dovernosti informacii, alebo podmienit’ ich
pouzitie urcitymi podmienkami

Povinnost’ podmienky dodrzat’



Pravna pomoc
absencia pouzitelnej medzinarodnej

zmluvy |

¢lanok 27
vzt'ahuje sa na ziadosti o vzajomnu pomoc v pripade,
ked’ neexistuju uplatnitelné medzinarodné dohody

= Strany urcia Ustredné organy

= Ustredné organy komunikuji priamo
Vybavovanie PP- ustanovenia odsekov 2. az 9.
pravna pomoc sa vybavuje v sulade s postupmi uréenymi

dozadujucou stranou okrem pripadov, ked' su tieto postupy
nezlucitel'né s pravnym poriadkom doziadanej strany.



Pravna pomoc
absencia pouzitelnej medzinarodnej
zmluvy |l

dovody odmietnutia :
" rozpor s pravnym poriadkomn doziadanej strany
= Ziadost' sa tyka politického (suvisiaceho) trestného cinu
= yybavenim zZiadosti by doslo k naruseniu zvrchovanosti,

bezpecnosti, verejného poriadku alebo inych zasadnych zaujmov
doziadanej strany

odmietnutie - odovodnené
= doziadana strana po komunikacii zvazi vybavenie, Ciastocné
povinnost’ zachovat’ mic¢anlivost’

moznost’ zasielat’ ziadosti priamo medzi justiénymi organmi (kopia
U0)

moznost’ vyuzit’ Interpol



Ddvernost’ a obmedzenie pouzitia

clanok 28

podmienka vykonania doziadania

= zachovat’ dovernost’

" nepouzit’ v inych konaniach

povinnost’ komunikovat’ objektivnu nemoznost’
dodrzat’ dovernost’

moznost’ Ziadat’ vysvetlenie k pouzitiu
poskytnutych dévernych informacii



Pravna pomoc
- predbezné opatrenia |

clanok 29 - urychlené uchovanie uloZenych potitacovych tdajov

urychlené uchovanie Udajov uloZzenych prostrednictvom pocitacového
systemu umiestneneho na uzemi ako predbezne opatrenie k buducej
Ziadosti 0 pravnu pomoc

Ob

sah

a) organ ziadajuci o uchovanie,

b) trestny cin, ktory je predmetom vysetrovania alebo trestného
konania, a strucny suhrn suvisiacich skutocnosti,

c) ulozené pocitacové udaje, ktoré sa maju uchovat), a ich suvis s
trestnym cinom,

d) dostupné informacie preukazujuce totoznost’ spravcu ulozenych
pocitacovych udajov alebo umiestnenie pocitacoveho systému,

e) dovod uchovania a

f) zaujem strany predloZit’ Ziadost' o pravnu pomoc tykajucu sa
prehliadky alebo podobneho pristupu, zaistenia alebo podobneho
zabezpecenia, alebo spristupnenia ulozenych pocitacovych udajov.



Pravna pomoc
- predbezné opatrenia ||

povinnost’ uchovat’ Ziadané udaje
nevyzaduje sa obojstranna trestnost- vyhrada

dovody odmietnutia
= politicky trestny ¢in
" narusenie zvrchovanosti, bezpecnosti, verejného
poriadku alebo inych zasadnych zaujmov doziadanej
strany

predbezné uchovanie udajov - 60 dni



VZAJOMNA POMOC TYKAJUCA SA
VYSETROVACICH PRAVOMOCI

cl. 31

Ziadost’ o vykonanie prehliadky /prehliadky inych
priestorov — aj v pripade postupu podl'a ¢l. 29
= hrozba -

osobitné riziko straty alebo pozmenenia pocitaCovych udajov
nastroje, dojednania a zakony /dl. 23/ inak



Cezhraniény pristup k uloZzenym
poditacdovym udajom
= so suhlasom
- v pripadoch, ked’ su verejne pristupné

Cl. 32

-pristup bez ohl'adu na Uzemie, kde sa
objektivne nachadzaju

- prostrednictvom pocitacoveho systému
pristupovat’, alebo prijimat’ pocitacové
udaje nachadzajuce sa na cudzom uzemi



zhromazd'ovanie prevadzkovych
udajov v realnom c¢ase

Cl. 33

podmienky a postupy ustanovené vo
vnutrostatnom pravnom poriadku.

strana je povinna poskytnut’ pormoc aspon v
rozsahu ako je to mozné v podobnom
vnutrostatnom pripade



SIET 2477

Cl. 35

= kontaktné miesto dostupné 24 hodin denne 7
dni v tyzdni
a) poskytovanie technického poradenstva,
b) uchovavanie udajov podla ¢lankov 29 a 30 a

c) zhromazd'ovanie dokazov, poskytnutie pravnych
informacii a lokalizovanie podozrivych osob

Zaist'uje koordinaciu s prislusnymi organmi

Interpol
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